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Contadino e seriftor
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Mihov!l Pavlek-Misking & wn neme
fgnolo al letlore ftallanc. Olire cid che
qui softo egll racconfs di sé sfesso,
occorrerd dire che in Jugoslavla @ con-
siderato uno degll ascrittort pli infte-
ressanti per la sua immediatezza, per

continus partecipazlone det suol
scrittt al destino del popolo. Questa
brevissima autoblografia, da lui scrit-
ta nel 1940, allorché la Jugoslapia era
ancora softo un regime dl {ipo fascisia,
svolge alcunl aspelll di carallers so-
ciale ¢ culturale che anche da nol si
pongono in tlermini non dissimili: e
-per quesfo la pubblichiamo. Contadine
scrifiore, Panlek-Miskina ha il modo
estremamente concrelo di affronfare |
problemi d'espressione che gli derioa
dalla sua falica semplice di contadino.
ma & appunto cld che conferisce vila-
litd al suol scrifti ed ha una non pic-
cola importanza esemplificalrice nella
generale questione dei rapporti  tra
scriftore e pila.

Sono invitato a scrivere la cro-
maca della mia vita. Questo caso
mi fa quasi ridere, o, almeno, sror.
ridere. Ma quale cronaca della mia
vita? Chi ha hisogno di sapere co-
me vivo? Cento volte meglio che
nessuno mi veda, nessuno mi sen-
te, nessuno eappia di me, perche
troppo spesso la mia vita é ugua-
lo a quella delle bestie da fatica.
Ma 8o cosl vivessi io snltanto. nes-
suno probabilmente direbhe: hene
per te, che non conosci di meglio,
Ma non sono solo io a vivere cosi,
eosl vive oggi la grande maggio-
ranza del popolo contadino a cui
fo appartengo, ¢ molti anche peg.
gio e pill miseramente di me.

Perché allora scrivere di questo?
Percheé qualruno gioisca delle no-
‘stre miseriel.,. E tuttavia ho preso

la matita (perché io scrive sem-
pre e solamente a matita) e ho
scarahocchiato qualcosa. E quello

che ho scritto, ’ho scritto per le
seguenti ragioni: 1) perché coloro
che si interessano della mia vita
vedano che questa mia vita non i
distingue in nulla dalla vita di cen-
tinaia di miglima di uwomini che
vivono come me in campagna. ¢ non
ecome la pensano certi: 2) perché
questo sia loro di lezione ¢ di le-
gione anche agli altri, dato che nes-
suno mi chiede la cronaca della mia
vita perché io sono contadino, ma
Jo fa perché, essendo contadine, ho
preso la matita ed ho scritto qual.
cosa. Ma io 1'ho scritto perchée ve-
dano e sentano questo coloro che
hanno nell’anima la mia stessa scin-
tilia o possano cosi trovare pin fa-
cilmente la lorn strada.

Sono nato e vivo nel villaggio
che porta il nome di Gjelekovec ¢
¢l trova sul confine pit a nord-est
della Croazia sul fiume Drava.

E’ questo un villaggio come cen-
tinzia di altri villaggi, circondato
da orti e fruttetl, campi e pascoli,
dove cresce sopratutto il granotur.
oo, che 2 !'alimento principale di
tutti gli abitanti di questa regione,
elod gli nomini e le bestie.

Il villaggio possiede, in quanto
villaggio, terre buone e cattive,
porché ei fu qul on tempo I'allu-
vione della Drava o eosi daprertnt-
%o ¢’ ghiaia. Le terre migliori sono
nelle mani del grandi signori, le

eggiori sono dei pid deboli, il ché
{ comprensibile, perché e¢hi ha pin
serra pud anche avere pid beni e
pit letame, mentre per chi ¢ po-
vero succede {l eontrario. 1 pid
grandi signorl sono venuti fuori
dove c'erano meno figli, meno par-
ti da dividere: dove ci sono invece
pid figli. di pid sono anche le parti.
Perché i figli sono allegria e gioia.
eome non si pud immaginare. Be.
nedizione di Dio, sostegno del po-
polo, ecco che cosa sono loro, e
croce per | singoli in ogni ordine
sociale. Ma siccome anch'io vivo in
queste condizioni, siccome anch’io
ho abbastaura figli. & comprensibile
che anch’io viva cosi con essi.

Sono nato nell’anne 1887, mese
di settembire, qualche giorno prima
del giorno di S. Michele Arcange-
lo. quell’eletto di Dio che nei cieli
amministra la giustizia, il cvi nome
hanno dato anche a me in hatte-
simo. Non ¢ percio meraviglia se
io, che porto questo nome, gride
sinceramente  contro 1’ ingiustizia
troppo manifesta che tante volte si
fa a questa classe a cuni anch’io ap-
partengo...

Nel mio +illaggio di nascita rono
andato alla escuola elementare o
« popolare ». Dopo questa scuola...
Ma perché deve scrivere di questo!
Ne ho quasi vergognal... Nella stalla
ho dormito ventidue anni come tut.
ti gli altri animali, qualche volta
anche peggio. perché dei beni mi
curavo. ma di me non potevo. La.
in quel sudiciume e quel letame.
specialmente di notte. quando non
riuscivo a dormire, pensava ¢ ri-
pensavo al destine mio e di centi-
paia di altri vomini che ‘ivevano
come me. ed allora ho caminriato
a leggere dei piccoli libri e i gior-

nali sotto nna debols lampada a pe-
trolio, mt sono rovinato gli occhi e
le reni, ¢ la mattina, stanco e colle
ossa rotte, eontinuavo la mia fati.
ca quotidiana < all'aria pura»...

Questa ¢ la cronaca della mia
vita, cosl & cominciata e cosi scorre...

Mi sono sposato giovane & da al.
lora mi fu pia facile e pia difficile.
Pia facile perché avevo qualcuno
con cui lagnarmi, poteve compera.
rg qualche libretto e i giornali, do-
ve trovave il mondo spirituale che
altrimenti non avevo. Piu difficile
perché mi preoccupavo della moglie
e dei hambini, specialmente in caso
di malattia, percht non c’erano né
dottori né medicine da prendere —
¢ come assicurar loro la vita?

altre disgrazie e insuccessi, mi col-
pi un dolore: mi mori la mia huona
¢ fedele compagna, che non mi
aveva mai abbandonato, né nel no.
stro lavoro comune, né nel lavoro
popolare, di cui avevo cominciato
a occuparmi ben presto secondo il
piano della HL.R.S.S. [Partita repuhb.
blicano contadino croato).

Perdere la moglie ¢ un gran col-
po. Ma perdere un conipagno, que-
sta & una cosa cosi terribile, che la
pud immaginare solo chi 'abbia
provata, .

Ma perché devo serivere di tutto
questo? Se ognuno & sazio del suo
dolore. ché gliene importa di quel.
lo deeli altri?!

E’ pit importante forse come ah.
bhia cominciato a serivere, che cosa
ho scritto in tutto e se scrivo an.
cora...

Ho cominciato a srrivere come
uoma maturo a trentadue anni di
vita, ¢ questo dopo la morte del no-
stro grande maestro Antun Radiec.
per cui serissi un necrologio, Ho
cominciato questo quando ¢id mi
uveva tanto scoseo il corpo ed an-
che I'anima era piena di dolore e
di amarezza, che le occorreva qual.
che conforto. Ma siccome ho co.
minciato a scrivere in queste con-
dizioni, siccome lo faccio anche
adesso, anche i miei « acritti» cor-
rono in modo diverso da quelli de-
gli altri scrittori, -

Ho cominciato col necrologio, ho
continuato con articoli per i gior-
nali, con schizzi e discussioni, tal-
volta qualche poesia, ¢ ho terminato
con una raccolta di poesie « per la
moglie mortas, di cni non so se
mai vedra interamente la luce. per.
ché¢ queste non sono poesie, & il
mio dolore, 1a mia reliquia, 1a mia
anima, ¢ non ¢é roba da mettere in
mostra.

Questo ¢ il mio lavoro letterario,
lavoro di cui c'¢ chi si interessa,
domanda e cerca qunesta cronaca
della mia vita.

Ho scritto poco, perchd in que-
sto condizioni in cui lavoravo & la-
voro non c¢'¢é tempo per altro, e

Nell’anno 1937, oltre a tutte le]

cento volte non c'® matita né earta.
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E tutte quello che ho fatto dovevo
rubarlo a me stesso & ai figli.

Quello c¢he ho scritto & cattivo,
difficile ‘e non curato, perchd |a
vita mi era amara ¢ il giogo pe-
sante ¢ ultrapesante. Sinora mi so-
no usciti stempati tre libri di rac.
conti o tre «lesionis.

Ho scritto pure qualche articolo
e discussione, sono pubblicati qua
e la. Non so se qualcuno li vuole
raccogliere, perché forse non ne
potrd scrivere piu; il lavoro politi.
co infatti mi ha tanto preso che
a causa sua ho dovute lasciar per-
dere quello cHe ho nell’anima, ¢
questo & un peccato e non lo &, per-
ché la vita chiede di pia special-
mente in questi nostri giorni cosi
difficili...

Questi sono i miei « scrittia, la
mia gioia e pena. orgoglio e vergo.-
gna. Gioia, perché almeno nel mo.
mento che scrivevo mi sentivo qual.
cosa di pih della hestia che pur-
troppo sono sempre atato,

Pena, perché non mi era possij-
bile dire in hreve tutte quello che
sentivo, ' che portavo nell’anima
nel momento che avevo colto l'ac.
casione ¢ la matita ¢ desideravo
scrivere, cosi che la grande, la
maggior parte di quello che senti.

vo doveva marcire dentro di me
ed essere sepolto.
Orgoglio. perché vedo che ail

ogni modo, nonostante tutti questi
ostacoli ho fatto qualcosa nella vi.
ta, ho mostrato con questo che an-
che il contadine & un uovmo che
vede il male e pensa e sente ghe
dovrebbe essere meglio; ed ho mo-
strato a lui la strada per cui deve
andare verso una vita migliore,

Vergogna, perché qui noen '
lontanamente quello che doveva es.
serci nel momento che in me tutto
bolliva e hruciava, non c'era com-
prensione di questo e invece qual-
cosa di pallido e cattivo.

Ho visto anche questo: chi non
ha paura di dire la verita deve es.
scre pronto a tutto. A lui si puo
dire: soldato mercenario. ¢ che va-
da scalzo e cencioso, come sono an-
dato io insieme ai miei figli.. Ma
lasciamo stare cid; quando ci sara
pit luce, ci saranno anche pid ani-
me libere, quando il popolo cer-
chera la verita, allora si avra il co-
raggio di esprimerla,

Questo &, fondamentalmente. quel.
lo che secondo me vale di piu dal-
la data della mia nascita e del ma-
trimonio, ecc. Se qualcuno deside-
ra sapere di piii, prenda i miei li-
bri: in ognuno trovera gualche pez-
zo della mia anima, dolore, pen.
siero, ¢ anche delle mie idee sulla
vita. Se anche questo & per lui
troppo poco. che mi cerchi in un
giorno di lavoro e ne avra ahba-
stanza.

MIHOVIL PAVLEK-MISKINA

(Traduz. dal croato e nota di
Pietro Zvete).
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Una recente fotografia di JOAN BENNET, latirice americana
che in guesto momento gode di particolare suceesso

BIHA, prima tigre di un grande circo, prende le vacanze
alln Zoo di Bristol divorando coscie di bue

UNA GRANDE.INCHIESTA DELI’AGENZIA “ TELEPRESS ,,

Nella felice democrc zia

di tufte le province comuniste cinesi

Con l'aiuto dei reazionari indigeni e delle armi americane, Ciang Kai Scek
cova sempre il sogno di soffocare la volontd democratica del popolo cinese

Inizlamo la pubblicazione di una
serie di articoi di Anna Loulse
Strong, corrispondente nell'U.R.S.8.
di « Telepress s, la quale sta inda-

gando sulle condizioni della Cina.
L] ) l
SHANGAI, settembre

Mentre gli occhi degli imglesi e
degli americani sono fissi sulla
Conferenza della Pace a Parigi, un
milione e mezzo di uomini armati
stanno combattendo in quattro pro-
vince della Cina. Una guerra in
grande stile ha avuto {nizio.

La maggiore offensiva si é svi-
luppata per ora nel Kiangsu set-
tentrionale, a nord-est di Nanchi-
no, sulla sponda opposta del fiume
Yangtze. Il principale obbiettivo di
Ciang Kai-Scek é la capitale comu-
nista Huiayin, centro di circg due-
cento miglia quadrate, in mani co-
muniste da sette anni.

Quattordici armate del Governo
{(almeno mezzo milione di uomini)
dotate di aerei americani e di can-
noni moderni, si stanno spingendo
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testimonianza che il terrore
non ha potuto

Ricordo {1 giorno in cul «P'Uni-
td» & apparsa per la prima volta
nell’edicola del nostro rione,- ma
neppure il glorno In cuj mi han
detto che non ce Yavrei vista piu
non lo potrd dimenticare. Quando
apparve fu una specie di1 giornata
di trionfo per i comunisti, che non
erano molti allora e il giornale non
o potevano annunclare a suon
tromba; lo salutarono come il se-
gno nuovo di un lavoro piu aper-
to e come la testimonianza di una
resistenza che il terrore non zveva
potuto infrangere,

Fro proprio un ragazzo nrel 1924,
ma la mia commozione era quella
dei giovanj e degli adulti e de1 vec.
chi. Tutti quelll al quali avevano
assicurato mille volte che il co-
munismo era morto e sepolto, ve-
devarf® nella resurrezione del gior-
nale legale la prova, da poter for-
nire a tutti, che la vita non era
venuta mai meno. La, sul hanco
dell’edicola, vicino alla « Stampa»
e alla « Gazzetta del Popolo», che
parevano orgogliose di essere pas-
sate immuni attraverso la bufer-
inneggiando ai vincitori. insultan-
do i difensori della libert3, ored:-
cando il compromesso o 1a rasce
gnazione stava un giornale nuovo.
Il nostro giornale stava vicinn al
vecchio « Avanti!» dalla storin
gloriosa, ma che ci pareva aver or-
mai la voce floca ed essere iaca-
pace di dire tutto il niovo che uv1-
geva ner cuori e nelle menti. E
stava quel ginrnale nuovo vicino al
pacco sempre uguale del « Popolo

d'Italia », che in quel rione vopo-
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verso quesia capitale provenienti
da tre lati, nord, est e ovest.

¢ Quei fucili americani a tiro ra-
pido sono terribili» mi diceva ieri
un comunista. « Temo che avremo
perduto almeno 50.000 uomini »,

Alcuni fra i generali di Ciang
sono dell’opinione che poche set-
tinane sono sufficienti per spazza-
re via { comunisti. Ma questi sem-
brano calmi e fiduciosi. Il genera-
le Chou En-Lai, capo comunista,
mi diceva ieri: « Essi potranno con-
quistar» qualche tratto di terreno
ma mnon possono distruggerci. Se
dovessero attaccarci, saranno i pri-
mi ad essere annientati ».

Ciang ha una grande superioritd
di armi, mentre i comunisti mon
posseggono né aeroplani, né navi,
né cannoni di grosso calibro. Qui
nessuno che sia responsabile ha mai
potuto accusarli di ricevere aiuti
diretti dall’'Unione Sovietica. Han-
nno potuto procurarsi perd delle ar-
mi di piccolo calibro, disarmando
le truppe giapponesi in Manciuria,
durante il collasso finale del Giappo

in fm ngere

lare veniva esposto per «dovere
d'ufficio », ma che nessuno compe-
rava maj. Era «1'Unita» quel gior-
nale nuova,.ed era nuovo il glor-
no che ne compraj il primo nume-
ro e cominciai a cercarvi, giorn»
per glorno. la vita di partito.

Giorno per giorno, finu i no
vembre del 1926. Ci si doveva guar-
dare attorno prima di chiederlo,
qualche volta ci veniva strappato
di mano prima che potessimo spic-
zarlo per gettare un'occhiata sui
titoli, in tram non conveniva leg
gerlo, ma era 1l «nostro> giorna-
le. E ogni accenno al segreto di cui
pareva dover essere circondato,
que] giornale, che la legge diceva
permesso, ce lo faceva piu caro.
Dopo il tre gennafo del 1925 un
giorno si trovava e l'altro no Era-
no i sequestri. '

Poi quella domenica di novembre
del 1926 il sequestro non fu dei so-
liti. Corse per l'aria la voce che
era l'ultimo. Poi vennero per le
case, entrarono in redazione, come
si seppe subito dopo, arrestarono |
redattori e ricercarono quelli che
si erano messi in salvo.

Sul banco dell’edicola rimasero |
pacchi della «Stampas e della

1! pacco odiato del « Popolo d'ita-
lia »; gli altri glornali non ci furo-
no pia. Gli operai pareva non vo-
lessero decidersi a comprare anco-

naro sul banco e aggiungeva, quasi
bestemmiando- <« Quattro seoldi di
bugie »,

Questa volta la bandiera pareva
ammainata davvero; noi giovani co-

mo a un tratto cosa era quello che
avevamo perso, quante speranze e
vocl e conoscenze ci fossero state
in quel foglio che adesso non arri-
vava piua.

Una sera, non era forse passata
una gettimana, ci fu un pacco per
ognuno di noi: « Il pacco de I'Uni-
ta», cl dissero commossi. E se pri-
ma ne avevamo letto uno di quei

cinquanta, Non c’erano notizie fre-
sche, ma una ce n’era che ¢i riem-
piva di freschezza I'animo: « Il par-
fito vive, si resiste nell'illegalita ».
Uno di quei fogli portato da. una
ragazzo giunse a un operaio che,
prima di leggerlo, lo avvicind alle
labbra: un bacio per il partito, per
il giornale, per 1 compagni che ave-
vano ccminciato a popolare le car-
ceri a rappresentarvi il partito che
non mollava.

Allora fu tuttz segreta la vita
de «1'Unita ». 8ajq vamo che dietro

ti pit grandi, una rete di compa-
gni e d1 compagne, flno a un cen-
tro lontano dove qualcuno compo-
neva e tirava, collegato ancora al
centra di tutto quel! moto: 1a re-
dazione dove qualcuno scriveva

no: «si resiste nell’illegalitd »

giorno che per una strada. dove
eravamo passati tante volte -enz:

Gazzetta del Popolo sempre pit or-
gogliose e servill e, sempre intatto,

ra giornali; qualcuno gettava il de-

munisti, che non avevamo visto vivo
altro giornale comunista, intendem-

fogli. ora ne distribuimmo dieci o

quel compaind che portava { pac-
chetti, ceranv un deposito. deposi-

quelle parole magiche che diceva-

Gl arresti spezzavane le flla
quella trama segreta Sapevamo un

il menomo dubbio, c'era stata una
tipografla, ¢l additavamo, guardin-
ghi, I'albergo dove avevano preso

un redattore de < 'Umita». NMa il
giornale usciva e noi lo sentivamec
piu nostro, 1l giornale usciva e
grorno per giorno eravamo qualco-
sa di diverso, e di mu, dei lettori
di un tempo. La polizia noa arre-
stava soltanto i redattori e non fru-
gava <oltanto le tipografie. Quando
condannarono i primj compagni, che
avevaro diffuso «1'Unita», a cin-
que, dirct anm dit carcere. il cuo-
re s1 mise a battere forte di un or-
ffozlio ¢ parve che non c¢1 potesce
essere piu nosto per la paura, Qual
g.ornaie viveva, lo sentivamo, ver-
ché c’eravamo noi: perché c’era-
no i lettori rimasti fedeli, come era.
no rimasti fedeli i redattori, i tec-
nici, gli amministratori.

Al colpo piu grosso che tolse
qualle che pareva l'ultima tipogra-
fia e ruppe quello che credemmo
l'ultimo legame, non rispondemmo
pit con la incertezza e interrogan-
do {1 futuro. E neppure ¢! accon-
tentdmmo di sperare e di dire la
nostra fiducia

Un apparecchio rudimentale, mac-
chie d'inchiostro dappertutto e
qualche centinaio df fogli. Avevamo
un ciclostile e il nostro lavoro as-

siecme alla nostra certezza Su quel
feghietti sbiadity, che parevano du
decifrare, avevamo scritto noo:
. I’'Unita », noi 1 lettor1 di ieri. di-
ventati giornalisti e tinografi e di-
stributori. Noi, il Fartito che non
mollava, volevamo dire, con tutia
la nostra voce anche «e cia ellora
cos1 poca: « Si resiste neiliflegahitaz

Cosi comincio la vita segreta de
« I'Unita », Non €¢c ne puo raccon-
tare In storia <¢nza scrivere un li-
bro: non & puo ripensarla senza
rivivere uana storia di erorsmm 2
di sacrificy e di glorie non soltanto
del Partito comurusta, ma dell'lta-
lia. madre di comunisti. Quella vit:.
segreta! Quanta passione e aguania
fede, ogni volth che quel foghetto
nuovo era nelle nosire mani- ~ Un
aforno non us:ra piu il - Popole
d'Italia »; quel giorno 1la nostra
z Unitia> sard un giornele grosso,
tornerd ad essere sul banco della
edicola e noi lo zrideremo in piaz-
za, noi potremo dire a nostro figlio
eva’ a comprare il giornales e il
bambino tornerd con il nostro gilor-
nales Oggi sappiamn che non era
un sogno.,

ne. La strategia di Ciang é chiara.
Eght vuol conquistare 11 distretti
comunisit uno alla volta, concen-
trando forze preponderantt in un
posto dopo l'altro I comunisti non
hanno che una sola strategia da
contrapporre nel caso si sentisse-
ro troppo stretti da vicino: quella
cioé di distruggere le strade fer-
rate 2 le vie di comunicazione in
tutto il territorio della Cina Set-
tentrionale e di attaccare Ciang in
cento posti diversi, usando la stes-
sa tattica del partigiam

I piani di Ciang-Kai-Scek

Alcuni portavoce del Governo di
Ciang Kai-Scek hanno dichiaratu
che é necessurio sferrare loffensi-
va «~per liberare Nanchino e Shan-
gai dalla minaccia comunista », Po-
chi sono perd gli stranieri e i cine-
si che ho incontrato qui che pre
stano fede a questo argomento, E’
ormai a conoscenza di tutti che i
comunisti avrebbero potuto occu-
pare Nanchino e Shangai con pochi
sforzi sin dall’estate scorsa, quando
i giapponesi capitolarono.

In che consiste dunque il dissidio
fra le parti in causa? E’ forse un
dissidio fra un Governo Centrale
¢ ~rnibelli » cmunisti che vorrebbe-
ro distaccarsi? Il quadro sarebbe
d: semphcita troppo grande. La Ci-
ne non ha mai avuto un Governo
Centrale, nel senso modernc della
parola, ma tutt: lo desiderano. O-
gruno pero a condizioni diverse.

Circa un terzo della popolazione
cinese vive in zone che gli altri
definiscono -~ comuniste - e che es-
so chwwmnma « tberate ., volendo co-
s1 swgnificare che queste sono state
Liberate mediante 1+ suor sacrifict
dally occupazione apponese. La
popoluzrone di queste regioni amn-
monta o« 140 milion; di abitant: e
supera quella degli Stati Uniti Es-
sa abitg nel territorio che st esten-
de jra la costa e 1l deserto della
Monnol:a, La maggior parte di que-
ste reg'onr non ¢ mai stata sotto
Cutng Kmi-Scel. nemmeno prima
della guerra, ma ¢ ora pronta a
meiters: sotto 1l cuo controllo, Que-
si¢ popolaziom vogliono pero stare
- sotto di lui . non come le isole
conquistate dell’'Oceano  Pacifico,
che sono qgorernate da un Gover-
o Militare Alleato Non vogliono
nemmeno che Ciang nomini i loro
sindaci. 1 funsionari d: polizia, i ma-
gistrats o che mandi le sue truppe
a portar via i raccolti

Ciang non vuol accettare queste
condizioni Egli é deciso a manda-
re le sue truppe ad oastumere 1l
controllo assoluto Crede di poter-
lo fare in questo momento, benché
in vent'anni di lotla non I'abbia mat

GIANCARLO PAIJETTA

Malgrado le condizioni presscché
fallimentarf tn euj si & chiusa la
scorsa stagione teatrale, 1l prossimo
inverno st annuncia gid da ora no-
tevolmente Interessante. sia per 1}
festi che saranno rappresentati che
per VleccezionalitA der complessi
che vi si dedicheranno. Tre compa-
gnie sono gid formate e debutte-
ranne quasi contemporaneamente a
Roma e a M'lano A Roma, al Tea-

tro Quirino. la Compagnia de!
T'ETI costituita nella rmagglor
parte di elementi dell’Accademia

con Sara Terrati, Vitlorlo Gas-
sman, Camllo Pilotto, Sergic Te
fano. Aroldo Tiern ed Edda Alber-
tini. debutterd nella metd di no-
vembre con N giardino dei ciliegt
di Cechev: seguiranno pilt 0 meno nel
Tordine, I fei personaggi di Piran-
dello N voto di Di G-acomo, Tesso
di Jean Giraudoux. N soldato Ta-
naka & Kaiser, Il fiume scintillan-
te di1 Charles Morgan, I Giorni delln
vita di Willilam Saroyan. un classicc
italiano, una novitad italiana scelta
per concorso . tutti' i lunedi T'edi-
zione aggiornata e accrescluta di
una tivista Giorngle 1947. La Com-
pagnia & diretta da Orazlo Costa
e le regme saranno di Giannini
Brisconi. Cel e Costa

Sartre, Ford e Piovene

Luchino Visconti dirigerd eon Ge-
ardo Guerrieri una compagnia (0
un « gruppo » come egli stesso vuole
definirlo) con Rina Morelli, Paolo
Stoppa. Giorgio De Lullc ¢ Mariells
Tott'. gir altnn attor, . quali «
fanno * nomi ad Memou Benaswu
falva Randonce e Tatiana Paviova
~atanno di volta in volta invitat
per i singoli lavori. La compagma

" s

debutterd all'Eliseo di Roma con De-
litto e Castigo di Dostojevski, ridu-

z one di Gaston Baty: (adattamento
di Luchino Visconti) e a Milano con

I vincitori d4i Jean Paul Sartre. So-
no pure in repertorio l'altro dram-
ma di Sartre, Les Mouches, Il Ma-
Iinteso di Camus. Glass Menagerie
di Tennessee Williams e qualche
novitd {taliana o americana fuor
di programma L’Anitra selvatica di
Tbsen e ‘This Pity She's a Whare
di John Ford. uno dei capolavor
del teatro elisabettiano. E 1noltre
Cavalleria Rusticana di Verga e una
commedia di Guido Piovene. I Fals
Redentori. In un unico spettacolo
‘E ccose 'e ddip di Rocco Galdien
e Il Tredicestmo albero di André
Gide; e infine un adattamento a
commedia musicale della ¢ Signore
dalle Camelies, Registi Visconu
Guerrieri, Pandolhi e Giannini. La
Compagnia si fermerd quattro mes
a Roma, por passerd a Milano e d
11 a Zurigo. ldentico tragitto, con
base di partenza Milano e un pio
largo giro per la provincia fard
la Compagnia di Laura Adan: e
Carlo Ninchi con Emmesto Calindn
Dhia Cristiani e Renzo Giovampie-
tro. A questo giovanissimo attore
sard affidata la parte principale ne’
drammga di E Shelley Pick-up-g7«
con {1 quale la Compagnia debut-
terd e nell’Assassino 41 Irwin Shaw
sono pure in repertorio La Carroz
za del S.mo Sacramento di Mérimée
La scrndente signora Beudet d.
Bourdet, Dieci pwccoli negri di A
Christie, Annibale alle porte di R E
sherwood e Poggia di W S. Mru
-ham. Reglc d: Viccont: « Guerrien:

Tl teatro del Parco alla Triennale
di1 Milano inizierd la pro-sima sta-

glone {nvernale con Il sogno di una -

potutn fare, e questo mercé il suu

Ja prossima slagione lealrale

notte d'estate d: Shakespeare (regla
d: A Brissoni) con Celi. Mondolfo.
Caprioli. Borucci e Pierfederici: da-
t2 in seguito I Capricci di Marianna
di De Musset e Cesare e Cleopatra
d: Shaw. Wanda Cazpodaglio ini-
zierd verso gennajo una tournée
cia Lorea La Casa d: Bernarda Al-
cia Lorca La Casa dv Bernarda Al-
ba e con Palcoscemico di E Fer-
ber e G.S ¥Waufman regista Vito
Pandolfn

Strindberg e Camus

Renzo R'cct inaugurerebbe la sua
stagione con Lampi di A Strindberg
(regta d* M Landi) e riprenderehbe
Caligolg di Camus Altre compagnie
di cui s1 da per 1mim nente la for-
mazione sono una Maltaghati-Ran-
done. una Be<ozzi-Gio . e una Car-
m nati-Miranda. detta del « Teatro
romantico ».

Il programma come s1 vede, ¢é
stimo- ma non bicogna fars' troppe
Husioni- un teatro « vives quando
-i regge con le sue forze. artistica-
mente e finanziariamente E da que-
ste, purtroppo siamo ancora molte
~ntant

L. L.

1} numero 4-3 della rivista Siparno
.ontiene. oltre a numerosi articol
-ullo spettacolo n generale, una par-
te dedicata al teatro americano cob
seritti di M. Ancerson. Guerrien.
G C Castello e testt di Marc Con-
nelly (1 verdr pascol ), di Clifford
Odet  dspettarann Tefty) o d.
Thotti.on Wnder 2 d-mann 5
minut') Nei pross:my; numeri la i1t
vista pubblicherd testi di Gabriel
Marcel, Mauriac, Saroyan e Sartre.

nuovo esercito equipaggiato e ad-
destrato dagli Stati Uniti.

Tutto questo ci porta davvero ad
intendere come il «potere - sia ef-
fett:vamente tale in Cinda. Cosa ¢
dunque questo cosidetlo» governo
centrale» in Cina? Nessuno dei
membri che lo compongono ¢ mai
stato eletto da chichessia, Essi non
sono che un piccolo gruppo di . pez-
zi grosst. di un partito che si chia-
ma Kuomintang e ognuno di essi
é arrivato al potere perché posse-
deva un esercito, una poliziu se-
greta o un prestito americano Han-
no riunito tutte le loro forze per
formare un governo. Si sono com-
battuti 'un lU'altro per denaro o per
raggiungere il potere, ma si sono
uniti per lottare contro coloro che
stanno fuori della loro cerchia,
Questo gruppo controlla noltre
l'ottanta per cento delle industrie
e del commercio cinese e questo
lo ha potuto ottenere servendosi
del potere di governo per far fal-
hre i suoi rivali.

Fu in questo modo che il gene-
ralissimo Ciang Kai-Scek giunse al
potere: con un esercito, con l'ap-
poggio delle ~ bande di Shanqai ».
con lalleanza con la potente fami-
gha dei Soongs e col capitale stro-
niero, Egli assunse perd a capitale
unportanza nella guerra contro 1l
Giappone. La suu tenace determi-
nczione di non arrendersi al Giap-
pone, nonostante molti del Kuomin-
terg lo avessero voluto, lo fece ax-
surgere a simbolo nazionale. OgjJi
egli sta perdendo la sua popolarita
per le forti tasse applicate e per
la guerra civile che carattcrizzono
il sup regime e anche perché osta-
cola ogni attivitg atte ad instau-
1are un regime democratico

« ldeologie antiamericane »

Il Governo fa di tutto per taci-
ture con la forza le proteste che
si elevano ed ha iniziato un regi-
me del terrore. Le persone ven-
gono rapite, incarcerate, assassina-
te sol perché si1 dichiarano contro
la guerra civile o professano -deo-
logie antiamericane ».

Il meze scorso 500 poliziotti pe-
netrarono all’alba, armati di mitra
e di mitragliatrici, nei locali della
Universita Fu Tan, fecero una spie-
tata caccia allo studente, arrestando
i presidenti di due associazioni stu-
dentesrhe sotto l'accusa di -aver
avversato la guerra civile ». Due di-
rigenti della Societd Telefonica di
Shangai, rapiti dalle loro case, fu-
rono rintracciati in un posto di po-
lizia: essi non sono stati ancora né
processati e nemmeno rilasciati, ma
un funzionario ha dichiarato ca-
sualmente che essi sono -~ sospetta-
ti di profesrare ideologie antiame-
ricane »,

Recentemente sono stati perpe-
trati nell’interno due assassini po-
litici. Entrambe le vittime, Li Kong-
Po e Wan Yi-To, erano brillanti
educatori del popolo. Si da per
certo che essi siano stati soppres-
si per le loro vedlute progressiste
e si dice che centinaia di altre per-
sone siano elencate sulle liste spe-
ciali di soppressicne.

Le persone che rivono nel - ter-
zo comunista - della Cina — cioé
la Cina a nord del fiume Giallo —
guardano al terrore e al disordine
che regnano nelle zone sotto il do-
minio del Gorerno e dicono: -~ No.
Grazie -, Esse godono di un regime
calino e sereno, che é riconosciuto

onesto e pin democratico del Kuo-
mintang. Non henno la roglia di
importare la burocrazia del! Kuo-
mintang ma sono pronte a wunirsi
col resto della Cina sotto un Go-
verno federale a sistema rTappre-
~entatiro

Due sonc le vie

Nello scorso gennaio le speranze
dir une union¢ simile erano buone.
Il Consiglio Politico Consultivo —
gruppo di 38 delegati provenienti
da molti partiti e presieduti da
Ciang — avera elaborato solidi pia-
ni per un’assemblea nazmnale e
per la smobilitazione dell’esercito;
ma le sue decisioni furono rapida-
ment¢ annulcte dal Comitato Ese-
cutiro Centrale de!l Kuomintang ad
iniztativa d1 Ciang Dopodiché le
cose volsero di male in peggio

Due sono le rie per unificare la
Cina: con un consesh.c a tipo de-
mocratico o con la repressione mi-
Iitare. Per rvent'anni i progressisti
di tutta la Cina hanno sollecitato il
nrimo rmetodo Crwang farorisce. na-
turalmenze In <oluzione wmilitare

Ne! fratterno il tempo lavora
ager 1 comiues: lLa Cinn del Kuou-
mintang o 1o 1allimerto «ntto ""al-
vuale rcgirie cconomico

ANNA LOUISE S8TRONG

da tutti gli osservatori come piulc
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“La lepre bianca.,

Franco Matacotts, con questa [epre

bianca (Nuove Edizioni iialiane, 1946)
¢ al suo primo romanzo, ma pon
suoi esordi di scrittore. ta gia pub.

blicato due volumi diversi: Poemetti nel
‘40, ¢ Fisarmonica rossa nel ‘#5. Nei
Paoemelti si rivelava, come si dice, poefa-
poeta, facendo suoi, adattgndo al pro-
prio temperamento il linguaggio ¢ i mo-
duli di quell'ermetismo, che pareva al-
lora Vunica via di scampo per la poe-
sia. Invece nella Fisarmonica si volge
alle forme pia spiegate, manifeste e po-
polari, quali stava adottando, da qual-
che tempo in qua, upa poesia di -
teressi largamente solidali e collettivi:

il trapasso dall'una all’alira fase s
¢ visto bene in Francia coll'affermar«
dei poeti della Resistenza (Eluard, Arva-
gon, Fmmanuel, ecc.), anche quelle del-
la Fisarmonica sono liriche della Re-
sistenza  (Beati questi giovani d'ora:
qualunque cosa intraprendano, sulnto
fanno mostra di una abbagliante mae-
stnia, non hanno mai avute il latte
sulle labbra). Matacotta non la«cia dubls
sulle propric intenzioni Jdi fare sul <e-
rio F, quel ehe pid conta, possiede 1
requisiti necessari per tenere flede al-
I'impegno, . .

Come molti primi romanszi, anche la
lepre biancs & una scorrbanda attra-
verso tinfanzia e 'adolescenza dell’au.
tore. F' giusto, & umano che la voca-
zione di creare personaggi, conunci col
fare i conti con quel pit immediato tra
t personaggi, che & lo scrittore in per-
sona prima  Si corre 1l rnischio, natu-
ralmente, che la maiena della propria
vita, copiosa tumuliuante e insaziata co
me si offre a chi ne & stato protago
nista, metla in tentazione di opRrarc, an-
richd una resa di conti, un sacchezzio
I a scorribanda del nostro Matacotta ha
un aspetto piuttosto punitivo, vendica
tivo. Si celebra sotto una luce ners,
che sembra coagularsi intorno al fuon
centrale dell’ispirazione ed &, 1n aualehe
modo, 'equivalente di 16 che in altr
romanzi si chiamerebbe la tramy

It distacco dei hgh dalle famghe ¢
divenuto oggi, come n tutte le epoche
di grandy trasformazioni, il pid prepo-
tente motivo drammatico delln groventn
Sembra avere sostituito quello che per

altre adolescenze, shocdiate in eta piu
sentimental,, era il travaglio dell'ann-
re. natt vent'anni dopo di nm nov

si contentano di accetlare Vereditd della
famigha con beneficio di inventario: la
rifintano con durerra intransigente ¢
consapevole per riservarsi il diritto &
accedere da soli alla pin intera eredita

della vita. Una situozione coine quella
prospettata da  Turghentey in Padr e
Nali pud parere addirittura  dilettante-

sca, a paragone con la serietd, la vo-
litiva determinatezza di questt giovam
nel respingere ogni  compromessn ¢
padri. La lepre blanca nasce sotto que-
sta costellazioue morale. Matacotta ri-
fiuta 1'eredita familiare, se ne «<salva>,
tnettendola in istato di accusa, dentr-

ficandola con una trasmissione di wizi
creditari

Questa requisitoria del figho «i «volze
attraverso una successione di  quadn
invasati di orrore sadico e come sma-

niosi dei pid atroci grotteschi. Una gal-
leria di macabri <« capriccis. Futto dr-
venta hestiale, spiritato, mostruoso: per-
fino la scena del padre e della madre
che, in camicia Ja’ notte, impastano e
cuociono i bhiscotti, produzione v una
industria domestica, resi dal figho, n-lle
sue pagine, piuttosto  incommesiahile,
Rari sono i momeati in cui quel ragasro

rtiesce a shucare nell’azzurro, nezh 1n
cantesimi, dei quali i primi anm della
vita non sono mai del tutto privi, an

che quando vogliono mostrarsy pit ava
ri. Volentieri invece Matacotta denunce-
td — ed ¢ un altro capo d'accisa won
tro il proprio sapgue — un pusto el
disfacimento: si veda 1l capitolo dove rac
conta come racchiudeva dentro scatole
da confetti le carogne di rettilh e
topi, dei quali poi andava a osseriare,
dopo qualche giorno. sotto i coperchy ar.
rugginiti, il processo di putrefarione
Scene ed episodi, peraltro. der quals
Tautore ¢ pid sollecito a comunicarci 1l

sentimento che non .i concretr aviems
menti Per tutta la durata de] suo h
bro. Matacotta diviene il teatro favolo-

so, dove i fatti. nel lora passaggio. han
no soprattutto lasciato lamn fautgsticr
¢ illuminazioni litiche In cid lo auta
no 'estro, l'ingegno, 1a  ricchezza  del
temperamento emotivo. FEcco, pér v-em-
pro, il martello di un fabhra nell albo
«Un suono che pareva, negli echi della
lontananza, scaturfre dai hLimify dell az-
zurro, fanto ers irreale e altonilv. >
Si capisce che, in tanta sovrabbhomdan-
za di immagini, il pericolo non si1a sem
pre evitato di un certo strafare, di certe
inconseguenze ¢ barocchismi. E Vargoghn
delle parole sovraccaricate rie-ce for-c
nemico della pietd, della solidarietd ser.
<o il rapazzo., di cui & & comunicota
la stona

A nostro asviso, 1] nuove hLinzyazgie
che Matacotta cerca, l'intensita che rxh
si ripromette, megho potrebbero conee
guirsi con una pia diretta — forv'anche
pi accanita e feroce — notazione des
fatti: in modo che fossero i fath ad
axarbire il sentimento. a trametterln
attraverso la loro vibrazione. Ma qur-
sto non lo diremo noi a Matacotta, gle
lo faremo dire da uno che ct s1 ¢ pro
vato: < Quando passate davanti un dro
ghiere seduto sulls soglia della hotieza
davanti un portinaio che fuma la pipa
fatemi vedere quel droghiere e quel por
tinaio, il loro atteggiamento, {tutte 1l
laro aspetto fisico che contiene pure,
indicata dall’abilitda dell'immagine, tutta
1a loro natura morale...» Sono parole
di Flaubert, come le riferrsce 1l suo
¢ discepolo » Maupassant. Matacotta le
conosce quanto noi. Ci permettiamo &
ricordargliele, solo perchd parecchie co-e
in lui c¢i lasciano sperare che egli ahbis
anche la capacitd di metterle in pratica

FAMULCS

Antologia Marx Engels

A cura di Ttalo De Feo - Ediz. della

Bussols, pagg. 2%7.

E’ una remplice constatazione dire che

Vopera di Marx ed Angels si precta
menn di ogni altra a suddivisieni antn-
logiche. Ma, intrapreso Vazzardo. re«ts-
va al compilatore la preoccupanione
riportare i passi scelti con un criterin
posmibilmente unitario, facendo procedere
11 pensmiero marxista senza froppi trava-
samenti e interruzioni. La ripartiziome
dei brani in capitoli intitolati: economia,
«toria. Glosofia, politica, impedizce al 1-t-
tore un Tfacile accesto alla concesinre
unitaria che il marxismo prospetta del-
Tattivitd umana e del mondo De Feo
ginstifica dicendo che tole caddivivions #
<tata adottata per neceseitd pratiche. \a
fa una certa impresuone sedere lind:-
ce dell'antologis che cosi suddivisa «n-
mizlia tanto all'indice d¢i un’opera
roce!
In ogni modo, messe da parte queste
pregiodiziali, antologia serve drecrera-
mente ai suoi scopi che sono essenzial-
mente divulgativi. La scelta dei braai &
onportuns. seppure nel capitola dedicatn
alla ¢ flofias avremmo leuiderato ve- -
der riportati altri passi, tpecie da «Ta
ideologis tedesca» La traduzione & con.
dotta in un lingoaggio chiaro, concreto,
ma non sempre aderrnte al testo e apes-
0 mancante di quella forza &y specifi-
cazione che 3 caratteristica del hinmaz-
zio di Marx

Per comoditd del lettore rniportrana
alenne varianti che c¢i sembrano neces-
«arie per l'esatta comprentuione di certi .
Nelle ¢ Tesi su Feuerbach >, 2 pa-

pacsi
gina 199, viga 19. invece di /a fenza,
Ia precisione «i sostituieca con 1l caral-

tere ferreno; a pazx 200, nighe 10 e 12,
nvece di profano si sostituisca con reale,
s pag 201, riga 1%, invece di eonicmple
tivo si sostituisca con {nfaitivo e con-
templazione coo Intairione; a tnize 17
della stessa pagina, invece di sociefa 31
«wstituisea con societé borghese A pa-
gina 221, rigp 10, invece di cecolo X¥111
si legga secolo X¥1I; riga 21, stessa pa-
xina. ntece ¢i materialismo francese s
legga matlerislumo ([rancese ed intlese.

le due prelazionmy dv De Feo soddi-
«fann pienamente & quelle esizenze di-
sulgatite che informann lantologia (a
quale in definitiva rappresenta una buo-
na igiziativa_editoriale che servird a -
rzdare tra il larzn pubblico gquellalone
di mistero ¢ di scwenza segreta che m
¢ prodotte i [talia 'minrac exh stodh

marxisti.
RENATO NICOLAI
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